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Resumen: Este trabajo estudia una red de acogida para cientificos judios desplazados por el nazismo a partir del archivo
de Alejandro Lipschiitz, fisidlogo que vivié en Chile desde 1926. A partir del contexto de la persecucion antisemita y la
forma en que afect6 a la ciencia y a la universidad alemanas se analizan las cartas remitidas hacia y desde Lipschiitz entre
1935y 1936, con especial atencion a personas que lo contactaron para huir de Alemania y que veian en América Latina
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La distopia racial alemana y el exilio cientifico

La idea de una unidad racial capaz de abolir los conflictos de clase tuvo un rol
fundamental en la ideologia nazi. Aunque la “comunidad del pueblo” (Volksgemeinschaft)
fue una imagen impulsada para consagrar la unidad como alianza interclasista para lograr
el triunfo en la Primera Guerra Mundial, en el seno del nazismo se transformé en un
concepto clave del imaginario politico que dio fuerza al antisemitismo (Morente, 2006).
El judio fue transformado en una fuerza venenosa y maligna, a la que se culpaba de la
inflacion, la crisis econémica, la inercia de la burocracia estatal, el capitalismo financiero
voraz, la degeneracion de la raza, la decadencia cultural y la destruccién de los valores
tradicionales (Cruz, 1989), males que pusieron a los judios en el rol de un doble metafisico
de la comunidad del pueblo ario (Burrin, 2007).

Tras asumir el poder en 1933, Hitler orden6 un proceso de reorganizacion de la vida
publica, la llamada “homogeneizacion” (Gleichschaltung). Una de las leyes de este proceso
fue la “Ley para el restablecimiento del servicio civil profesional”, del 7 de abril de 1933,
que ordenaba la exclusion de los no arios y los opositores politicos en todos los puestos
del Estado. Este impulso al antisemitismo fue fundamental para un proceso de purgas
y reconstruccion ideolégica que afecté a la universidad y a la ciencia alemanas. Es un
fenomeno bien estudiado en sus efectos, entre los que se suele destacar el impulso decisivo
que estas expulsiones y posterior exilio de cientificos dio a la fisica y al desarrollo de la
energia nuclear en el espacio geopolitico de las fuerzas aliadas en guerra contra el eje nazi-
fascista (Ball, 2014).

Este trabajo se propone analizar una red latinoamericana de acogida para judios alemanes
ligados a la ciencia y a la academia. Nuestro punto de entrada para conocer esta red es
Alejandro Lipschiitz (1883-1980), médico letén radicado en Chile desde 1926 que fue una
figura de importancia en el indigenismo latinoamericano y en la antropologia chilena,
entre otras facetas (Parraguez, 2017). Era muy activo en una red epistolar que incluia a
Sigmund Freud, Ivan Petrovich Pavlov, Gregorio Marafion, Albert Schweitzer, Juan Comas,
Manuel Gamio, entre otros. Marxista fiel al Partido Comunista chileno, tenia una clara
conciencia de su identidad judia y se mantuvo al tanto de los acontecimientos en Europa,
en principio como una natural preocupacién por su hija que residia en Esparfia, y luego
con activa preocupacion por los judios alemanes y centroeuropeos.

Por lo anterior, no resulta extrafio que cientificos y cientificas alemanes se dirigieran a
Lipschiitz por via epistolar en busca de consejos o un puesto de trabajo en Sudamérica. Se
trata, entonces, de mirar hacia esta red, tomando como punto de entrada las gestiones e
intereses de Lipschiitz y sus interlocutores en ella. Iniciaremos con un contexto del proceso
de purgay exilio que sufri6 la universidad y la ciencia alemanas, luego expondremos algan
apunte sobre la legislacién y practicas con que se regul6 la migracion judia hacia Chile en
la época del nazismo. Como tema central volveremos sobre la figura de Lipschiitz, para
analizar el corpus de documentacién inédita que ha motivado esta investigacion. Asi, el
objetivo y tema principal de este trabajo es analizar la documentacién inédita del archivo
personal de Alejandro Lipschiitz bajo la 6ptica de una red de acogida para cientificos judios
y judias que huian del nazismo.
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Desde hace pocos afios la historiografia anglosajona ha relevado un campo complejo
y sofisticado de estudios sobre el conocimiento migrante, drea que comprende el proceso
migrante tanto de las ideas como de las personas y su capital cultural en un nuevo contexto,
y que aborda tanto el registro histérico como el tiempo presente (Westerman, Erdur, 2020).
Este trabajo intenta enriquecer este campo aportando un andlisis contextualizado de
materiales novedosos y de una gran riqueza interna, hasta cierto punto poniendo al lector
o lectora en contacto la experiencia que se desprende de la documentacién, como sugiere
la deriva post narrativa (Philainen, 2019). Asi, nuestra tarea es humilde pero no por ello
menos importante que la de un determinado campo de estudios que mira a Latinoamérica
como caso en que solo la vision desde el norte puede otorgar sentido. Este trabajo afirma
la posibilidad de mirar el mundo desde el sur, integrando a nuestra historiografia los
problemas, temas, y conflictos en calidad de otro centro, entre muchos otros, y no de caso
que solo se sustentaria en la mirada de una historiografia que se piensa y se escribe en
otras latitudes y lenguas.

Persecucion antisemita y exilio cientifico: refugiados indeseables

La comunidad académica y cientifica alemana recibié mayoritariamente con entusiasmo
la depuracion racial promovida por el nazismo, ya que estaba muy predispuesta a “aceptar,
en diversos grados, el espiritu aleman en la academia, un concepto que abarcaba el
nacionalismo agresivo, el racismo, el antisemitismo y el rechazo de la objetividad en
la investigaciéon y la docencia” (Remy, 2016, p.52). El mismo Remy (p.57) aporta que
“a finales de 1938, Alemania (incluyendo Austria) habia perdido el 39 por 100 de sus
profesores universitarios”. Utte Deichman ha llegado a desglosar las pérdidas de docentes
e investigadores por areas de la ciencia, seflalando:

Con un 25% de despidos y emigraciones entre los profesores e investigadores
universitarios en los Institutos Kaiser Wilhelm, la quimica se vio fuertemente afectada;
entre las subdisciplinas de la quimica, la quimica fisica sufri6 las pérdidas mas
considerables (36%). Tanto la bioquimica como las matematicas sufrieron pérdidas de
alrededor del 33%, mientras que la biologia (zoologia, botanica y genética no humana)
se vio menos afectada (8%). El impacto en la fisica estaba en algan punto entre esos
extremos, pero no tenemos cifras concretas. Después de las matematicas, la bioquimica
alemana fue la que més investigadores importantes perdi6, entre ellos varios ganadores
presentes y futuros del Premio Nobel (Deichman, 2019, p.44).

Las leyes de Nurenberg de 1935 llevaron a una depuracion racial casi total de la
universidad y la ciencia alemanas, al expulsar a personas casadas con judios o judias.
Consecuentemente, el periodo de 1936 a 1939 fue un punto de inflexién ya que el régimen
aceler6 la persecucion de los judios y se prepard para la guerra (Deichman, 2019). Asi,
para los cientificos judios, desde 1933 en adelante la necesidad de salir de Alemania se fue
intensificando, hasta convertirse en un propésito de supervivencia.

El proceso de exilio afect6 a personas de un estatuto muy diferente. Estan los casos de
cientificos y académicos que ya tenian un renombre internacional y eran celebridades en
su campo disciplinar como Albert Einstein, Max Born, Martin Buber, Theodor Adorno, Max
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Horkheimer, Karl Mannheim, Ernst Cassirer, entre muchos otros (Morente, 2006, p.70),
pero el proceso afectd por igual a los escalones mas bajos del profesorado universitario,
estudiantes de diferentes niveles, investigadores en etapas iniciales de formacion y técnicos.
El destino del exilio también result6 problematico y como se ha sefialado “con el triunfo del
franquismo y el inicio de la Segunda Guerra Mundial, practicamente no quedo territorio
continental en Europa donde refugiarse” (Cebolla i Moll, 2002, p.53). En todo caso, desde
1933 en adelante, las personas expulsadas de la universidad y la ciencia alemana comenzaron
a buscar rumbo en el ancho mundo, buscando oportunidades de trabajo en lugares tan
diferentes como Turquia, Brasil, EEUU y la Unién Soviética, entre otros.

En Chile, durante la década de 1930, la politica de migracién para personas judias
oscild entre el rechazo, la acogida, prohibiciones explicitas o veladas, periodos de acogida,
y finalmente un cierre total de fronteras. La depresion de 1929 instal6 politicas restrictivas
y sobre ellas comenzaron a instalarse las presiones pro y antisemitas (Hernandez Ferrada,
2015). Gracias a dos buenos trabajos de Brahm Garcia y Montes Arrazota (2012, 2013)
sabemos con precisién sobre acuerdos restrictivos por parte del gobierno del presidente
Alessandri (1932-1938) y la politica mucho mads flexible que inici6 el gobierno del Frente
Popular en 1938, aunque debido a acusaciones de corrupcion la apertura terminé con una
medida radical como la suspensioén indefinida del visado de pasaportes, con la explicita
mencion a los consules de “tomar las medidas discrecionales para impedir el embarque de
judios” (Brahm Garcia, Montes Arrazota, 2012, p.914).

Alejandro Lipschiitz: la época de ascenso del nazismo y las redes de apoyo a
cientificos judios

En la Gltima década ha surgido un conjunto de estudios monograficos sobre Lipschiitz,
que abordan la multifacética obra con que destac6 internacionalmente en 4mbitos como
endocrinologia, oncologia, fisiologia, antropologia, etnografia, vida universitaria, difusion
de la ciencia e indigenismo (Yuing, Carvajal, 2012; Ruperthuz, 2014; Vergara, Gundermann,
2016; Samaniego, Rodriguez, 2017; Veto, 2017; Veto, Sanchez, 2017; Parraguez, 2017;
Chiappe, 2018; Sanchez Delgado, 2019).

Alexander Lipschiitz Friedman naci6 en Riga, capital de la actual Letonia, el 28 de agosto
de 1883, ciudad que era parte del Imperio Ruso. Provenia de una familia de origen judio
aleméan y comenz6 sus estudios de medicina en 1902, pero se interrumpieron ya que se
involucr6 en la revolucién rusa de 1905 y finalmente terminé su doctorado en Gottingen en
1907. Fue discipulo de Heinrich Waldeyer (1836-1921), un pionero de la biologia celular y de
Oscar Hertwig (1849-1922), discipulo sobresaliente de Ernst Haeckel. Consigui6 una posicién
de ayudante en Gottingen desde la que colabor6 con el doctor Max Verworn (1863-1921),
otro destacado discipulo de Haeckel, y con August Pitter (1879-1929), fisidlogo y zodlogo
aleman. En 1914 public6 Warum wir Sterben (Porque morimos), una obra que le dio fama
internacional y que desperto el interés de Thomas Mann (Manriquez, 1993) y Sigmund
Freud (Veto, Sanchez, 2017). En una breve estadia en Berna durante la Primera Guerra
Mundial, fue ayudante de Eugen Steinach (1861-1944), un pionero de la endocrinologia, y
de alli en adelante sus investigaciones biomédicas se relacionaron principalmente con esta
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disciplina. En 1919 fue contratado por la Facultad de Medicina de la Universidad de Dorpat,
Estonia, la que dej6 en 1926 para trasladarse a la Facultad de Medicina de la Universidad
de Concepcioén en el sur de Chile (Lipschiitz, 1970).

La relacion de Lipschiitz con la Universidad de Concepcién se deterior6 debido a
diferencias econémicas y derivé en un litigio legal entre 1935 y 1937. En este periodo evalu6
seriamente la posibilidad de trasladarse a Espafia, pero los sucesos europeos lo llevaron a
establecer una alianza con un médico y politico liberal chileno, el doctor Eduardo Cruz
Coke (Carcamo Gebhardt, 2021), quien logré que se estableciera un Instituto de Medicina
Experimental a cargo del Estado, que fue puesto bajo la direcciéon de Lipschiitz (Dosne
Pasqualini, 2014). Asi, desde 1926 hasta 1937 Lipschiitz estuvo a cargo del Instituto de
Fisiologia de la Universidad de Concepcién y desde 1938 a cargo del Instituto de Medicina
Experimental en la capital del pais.

En el contexto del apoyo a los cientificos judios contamos con una carta de Lipschiitz,
fechada el 22 de mayo de 1936, dirigida al Academic Assistance Council (AAC en adelante).
El AAC surgié en mayo de 1933, apenas comenz6 la exclusiéon de los judios del Estado
aleman y convoc6 a notables figuras de la escena intelectual britdnica y europea. Sus
impulsores fueron el economista William Beveridge (1879-1963), el fisico judio htingaro
Le6 Szilard (1898-1964) y su primer director, el fisico neozelandés Ernst Rutherford (1871-
1937), conocido como Lord Rutherford. En esta misiva, Lipschiitz dio cuenta a la AAC de
sus gestiones para conectar con esta instituciéon a Mariano Picon Salas, un escritor y politico
venezolano que habia residido en Chile entre 1924 y 1936 y que ocupaba en ese momento
el cargo de Superintendente de Educacion de Venezuela. En la carta, Lipschiitz transcribi6
un fragmento de la comunicacién de Picon Salas, quien sefialaba: “Estoy muy interesado
en tu proposiciéon de ayudar a los profesores no arios que han sido violentamente retirados
de sus catedras en Alemania. Si pudiéramos tener una lista de estos profesores, algunos de
ellos podrias ser elegidos para las diferentes posiciones de ensefianza que seran creadas
en Venezuela” (Lipschiitz, 22 mayo 1936). Como puede constatarse de entrada, Lipschiitz
estaba preocupado por la situacion de los judios alemanes expulsados de las instituciones
cientificas y de la universidad y dispuesto a articular redes con colegas y conocidos que
estaba en situaciones de poder en el amplio espacio geografico de sus redes, que abarcaba
personas con puesto provistos de algan poder en distintas latitudes.

El 23 de junio de 1936 esta fechada la respuesta de la AAC, firmada por el secretario de
esta institucion, Walter Adams, un destacado historiador de la London School of Economics
en ese periodo. Adams coment6 a Lipschiitz: “Muchas gracias por su carta del 22 de mayo
contandome el interés mostrado por el profesor Mariano Picon-Salas en un trabajo para los
académicos alemanes desplazados. Esperamos sinceramente que algo pueda surgir como
resultado de su generosa accion al interesarlo” (Adams, 23 jun. 1936).

La carta también da cuenta del paso de esta fundacién, dedicada a apoyar a los profesores
y cientificos alemanes, a otra con una dimensién mayor, hecho que ocurrié a mediados
de 1936 y que Adams comento:

Es evidente que existe una necesidad continua de los servicios de organismos como
el Consejo de Asistencia Académica y, por esta razon, Lord Rutherford recientemente
tomo la decision de transformar el Consejo en una organizacién mds permanente,
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la Sociedad para la Proteccién de la Ciencia y el Aprendizaje. Puede interesarle ver
la declaracién adjunta emitida por Lord Rutherford dando una explicacién de estos
planes (Adams, 23 jun. 1936).

Efectivamente, otro documento del archivo personal de Lipschiitz es la mencionada
declaracion, un folleto impreso de cuatro paginas de “The Society for the Protection of
Science and Learning” (Zimmerman, 2006). El folleto sefiala que la AAC ya habia colocado,
en trabajos estables, a 363 de los primeros setecientos profesores alemanes desplazados. Estas
acciones, que podrian haber sido parte de un auxilio circunstancial, no podian terminar.
Segin el folleto: “La devastacion de las universidades alemanas atin contintia; no solo
los profesores universitarios de ascendencia judia, sino muchos otros que se consideran
‘politicamente poco confiables’ estan siendo impedidos de hacer su contribucién a la causa
comun de la erudicién” (AAC, mar. 1936).!

La carta de Adams informaba también del traslado a Londres, a las oficinas contiguas
a las de la AAC, de la Asociacién de Emergencia de Cientificos Alemanes en el Extranjero
(Notgemeinschaft Deutscher Wissenschaftler im Ausland) (Lohr, 2014). Adams (23 jun.
1936) setial6 que dicha sociedad “ha hecho la mayor parte del trabajo en la colocacién de
académicos alemanes en los paises de América del Sur”. Efectivamente, Lipschiitz recibio
también una circular de la Asociacién de Emergencia de Cientificos Alemanes en el
Extranjero que informaba de la instalacion de académicos alemanes en el extranjero: 12
en Colombia, nueve en Panamd, ocho en Turquia, cuatro en Rusia, tres en Italia, tres en
Irdn, dos en Suiza, dos en Brasil, un en Albania, un en Pert, un en Chile, un en Argentina
y un en Lituania (Notgemeinschaft..., 1935-1936).

Como era corriente en el ambiente cientifico de gran parte del siglo XX, Lipschiitz solia
intercambiar separatas de articulos cientificos con investigadores de Europa y EEUU. En
una comunicacién de este tipo, fechada el 27 de agosto de 1936, del Profesor J. Freud (27
ago. 1936) del Laboratorio FaArmaco Terapéutico de Amsterdam le coment6: “Te extrafié
en el congreso en Rusia el afio pasado. Todavia lo estamos haciendo relativamente bien
aqui. jExiste tal vez una oportunidad para alojar refugiados en Chile? El Prof. Laqueur
realmente se esforz6 mucho por ellos, pero siguen llegando nuevos candidatos. Con los
mas cordiales saludos tu devoto. J. Freud”.

Como leemos, la carta pregunta directamente por la posibilidad de recibir refugiados
en Chile.? Lipschiitz (16 oct. 1936) respondi6é con un panorama poco alentador y transmite
su propio fracaso: “En su carta pregunta si existe la posibilidad de alojar refugiados aqui.
He enfrentado esta pregunta muchas veces para poder acomodar refugiados alemanes aqui
en Chile y en otras reptblicas sudamericanas. Desafortunadamente no tuve éxito, con la
excepcion de un solo caso”.

Lipschiitz agregd también que los médicos locales solian denunciar un exceso de
profesionales compitiendo por una clientela reducida:

Actualmente existe una decidida antipatia en Hispanoamérica a la emigracién de colegas
extranjeros, debido en parte a la intensificacion de la lucha por la existencia en la profesién
médica. Incluso, algunos de los tratados que regulaban el reconocimiento mutuo del
ejercicio de la medicina entre varias reptiblicas sudamericanas han sido rescindidos. Todo
es muy triste y no se sabe cémo resultaran las cosas (Lipschiitz, 16 oct. 1936).
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A lo anterior debian sumarse rangos variables de antisemitismo en la sociedad chilena,
elemento que Lipschiitz sefialara explicitamente a sus interlocutores a prop6sito de dos
casos en que es interpelado personalmente por cientificos alemanes en busca de ayuda y
consejo para encontrar un trabajo en Chile o en algin otro pais sudamericano.

Alfons Nehring busca una catedra: “Fui jubilado por la nueva ley porque soy un
supuesto no ario”

La precaria situacién de los académicos alemanes expulsados de sus catedras resulta
bien retratada por la misiva que el fil6logo Alfons Nehring envi6 a Lipschiitz, fechada el 5
febrero de 1936. Se trata de una carta en la que se deja ver una situacion desesperada. En
primer lugar, Nehring solicita comprension: “Perdoneme si, como un completo extrafio para
usted, me permito recurrir a usted después de que me dieron su nombre desde América”
(Nehring, 5 feb. 1936), le advierte, y pasa a exponer su situacion:

Fui profesor ordinario hasta 1933. Era profesor de lingiiistica comparada en la
universidad local y luego fui jubilado por la nueva ley porque soy un supuesto ‘no ario’.
En mi caso, eso significa que mi madre proviene de una familia judia. Dado que en
1933 solo tenia 43 aflos, mi pension es, por supuesto, muy pequeria. Desde entonces
he trabajado con suma diligencia en mi quehacer cientifico. Desafortunadamente, sin
embargo, las oportunidades de publicacién ahora son cada vez menores. Algunas de
las revistas no aceptan contribuciones de personas que no sean arias, y recientemente
tuve una experiencia muy desagradable con una contribucion solicitada con urgencia
para un articulo conmemorativo, en el que trabajé durante un afio y que cuando estaba
terminado, segtn las leyes de Nuremberg, ya no se pudo aceptar. Eso hace imposible
la existencia para un cientifico, y ademads, a los 45 aflos y con una pequefia pension,
no te puedes quedar de brazos cruzados. Asi que ahora tengo que intentar todo lo que
pueda para encontrar un nuevo trabajo en el extranjero, y por eso me recomendaron
que investigara sobre posibles oportunidades en Chile. Asi que me gustaria pedirle
educadamente si fuese tan amable de hacerme este favor como un colega (Nehring, 5
feb. 1936; énfasis en el original).

Nehring complement6 esta presentacion con una descripcion de sus areas de trabajo
presentandose como un especialista en lingiiistica comparada, filologia, filosofia del
lenguaje, arqueologia y etnologia, que buscaba una posicién académica en Chile u otros
paises de la region. Nehring solicité a Lipschiitz consejo y orientacién: “Le agradeceria
mucho si fuera tan amable de decirme si hay perspectivas y, en caso afirmativo, cudles, y
si también pudiera darme algin consejo si fuera necesario. Seguro que usted tiene amplias
relaciones. Por cierto, también seria valioso para mi si pudiera mostrarme o brindarme una
posibilidad en otros paises” (Nehring, 5 feb. 1936) y culmino su carta, apelando otra vez
a su situacion personal en Alemania:

Disculpe las molestias. Sin duda comprenderd y sentird que, en las circunstancias
imperantes, uno debe hacer todo lo posible para encontrar nuevamente una posicion
académica. Ya es bastante triste que te veas obligado a hacerlo después de haber
conseguido una posicion a través de tu trabajo y después de haber sido un buen aleméan
toda tu vida. Estoy seguro que empatizards conmigo (Nehring, 5 feb. 1936).
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Alfons Nehring nacié en Silesia en 1890 y realiz6 sus estudios universitarios en Breslau y
en Berlin, recibi6 el doctorado en 1915 y la habilitacién en 1923. Desde 1930 era el titular de
la catedra de lingtiistica comparada en la Universidad de Wiirzburg, hasta que fue jubilado
prematuramente en 1933. Aunque Nehring era un ferviente catélico dispuesto a enrolarse
en la “Asociacion del Reich de ciudadanos cristianos alemanes de ascendencia no aria o
no aria pura” y reconocer al régimen (Maas, 4 mayo 2018), la carta que dirigi6 a Lipschiitz
en 1936 muestra que su situacién comenzaba a ser desesperada, ya que no tenia trabajo ni
podia seguir publicando. El caso de Nehring devela los excesos del racismo arianizante al
expulsar de la comunidad cientifica alemana a un catélico cuya falta era tener madre judia,
y que ademas se consideraba a si mismo y para todo efecto, “un buen aleman”.

La carta fue respondida por Lipschiitz el 19 de marzo de 1936, con una combinacién
de franca acogida y un diagnoéstico pesimista para las aspiraciones del fildlogo aleman.
Lipschiitz (19 mar. 1936) le advirti6 que:

En las universidades sudamericanas dificilmente se puede hablar de investigaciéon
filolégica y de enseflanza cientifica de la filologia, salvo casos muy aislados. Por el
momento, hay una falta de comprensién cientifica de la filologia en América del
Sur, y en las universidades esto se reduce a las clases de lengua y literatura. Hay mas
comprension para la etnologia, aunque muchas veces esta en manos de autodidactas.

A pesar de este negativo panorama inicial, Lipschiitz se puso inmediatamente en accion
y legd a Nehring algunos consejos que consideraba adecuados. Le traspasé la direccion
postal del etnélogo aleman Max Uhle (1856-1944) que al momento era profesor en Quito,
Ecuador, sin dejar de sefialar que “las condiciones alli actualmente son tan inestables que
es muy poco probable que el sefior Uhle pueda transmitir algo de su interés” (Lipschiitz,
19 mar. 1936). Ademads, comentd a Nehring que se habia tomado la libertad de remitir
una copia de su carta a “un joven fil6logo espafiol muy capaz, Profesor Amado Alonso”
(Lipschiitz, 19 mar. 1936), que era profesor del Instituto de Filologia de la Universidad de
Buenos Aires. Como es conocido, Amado Alonso (1896-1952) vivié en Buenos Aires entre
1927 y 1946, y desde su llegada al pais particip6 activamente de la vida cultural bonaerense.
Sin embargo, Lipschiitz sugiri6é a Nehring otros destinos para proseguir su vida académica.
En principio, le coment6 que “si no pierdes tu pensién emigrando a Espafia o Portugal, sin
duda te aconsejaria que te mudes a uno de estos paises, y en especial a Espafia” (Lipschiitz,
19 mar. 1936). Luego apunt6 a la Unién Soviética, y para ello ofreci6 facilitar el contacto
con el profesor Max Vasmer (1886-1962), fil6logo de la Universidad de Berlin, a quien
Lipschiitz conocia por haber sido colegas en la Universidad de Dorpat.

Lipschiitz escribi6 ademas a Mariano Picén Salas, superintendente de educacién
de Venezuela, que habia vivido varios afios en Chile, y le presento el caso de Nehring,
seflalando que:

Yo recibo frecuentemente cartas de profesores universitarios alemanes que perdieron
sus catedras por razones raciales. Me permito transmitirle la traduccién de una de esas
cartas, se trata del profesor titular Nehring, de lingtiistica comparada. Tal vez podria
ser Gitil a ustedes en Caracas. Seria una adquisicion muy considerable para la ensefianza
universitaria en Venezuela (Lipschiitz, 15 abr. 1936).
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Al final de la misiva, Lipschiitz muestra en parte las emociones e intenciones que le
llevaban a esta tarea: “Le ruego tenga la bondad de disculpar que me he tomado la libertad
de escribirle este asunto. Pero estoy deseoso de ayudar aquellos alemanes que tienen que
sufrir tanto de las brutalidades del régimen nazista” (Lipschiitz, 15 abr. 1936).

Lipschiitz también escribié al profesor Arturo Piga, del Instituto Pedagogico de la
Universidad de Chile, que habia formado parte de una alta comision chilena para la cooperar
en la reforma educativa de Costa Rica (Mata-Rivera, 2007), solicitdndole estudiar un cargo
para Nehring en ese pais:

Supongo que en Chile no habria ninguna posibilidad de colocacién de este profesor
en vista de las dificultades econémicas por las cuales pasa la Universidad de Chile. Asi
que me vino la idea de si tal vez habria interés para la contratacién de tal profesor en
la nueva Universidad, en Costa Rica en cuya organizacién Ud. y el colega Galdames
han participado en forma tan sobresaliente. Seria el doctor Nehring una adquisiciéon
muy considerable para una joven universidad (Lipschiitz, 9 mar. 1936).

Antes de que Nehring respondiera la primera contestacion de Lipschiitz, este volvié a
escribirle el 23 de abril de 1936 dando cuenta del resultado de algunas acciones emprendidas,
pero fundamentalmente le comunicaba con pesar que:

Durante el Gltimo mes he estado buscando principalmente en Santiago.
Desafortunadamente, en lo que respecta a la filologia, se puede esperar muy poco de
las condiciones ain muy incompletas alli. Hoy recibi una carta del profesor Amado
Alonso en Buenos Aires. De manera conmovedora, el Prof. Alonso ha dado todos los
pasos posibles, tanto en Buenos Aires como en La Plata, pero sin éxito, ya que atin no
se dispone de los recursos correspondientes (Lipschiitz, 23 abr. 1936).

En esta carta Lipschiitz ofrecié a Nehring la direccion postal de Rudolf Jaffé (1885-1975),
para conseguir un consejo directo sobre la situacién en Venezuela, ya que Jaffé, médico
judio aleman, habia sido director del Instituto de Patologia y Bacteriologia del Hospital
Berlin Moabit hasta que lo nazis lo obligaron a abandonar esta posiciéon en 1934 y desde
1936 estaba instalado en Caracas como director del Instituto de Patologia del Hospital
Vargas de esa ciudad. En resumen, Lipschiitz solicité6 un puesto para Nehring en Costa
Rica, Buenos Aires y Venezuela, convencido que en Chile las posibilidades eran nulas,
tanto por la crisis econémica como por el cardcter inmaduro de ciertas disciplinas en el
pais. Lipschiitz intentaba ademaés respaldar el subido autoconcepto del propio Nehirng
presentandolo como una “notable adquisicion” y “una adquisicion muy considerable para
la ensefianza universitaria”, lo que remite también a una sociabilidad respetuosa entre
varones dedicados a la vida académica.

La tnica interlocucién de Nehring a las gestiones de Lipschiitz conservada en este
archivo es una misiva del 29 de mayo de 1936. La carta transmite emociones que expresan
ansiedad y pesar. El profesor aleman sefial6 “ha sido una carga pesada para mi alma durante
mucho tiempo que atin no le haya agradecido su primera carta amable” (Nehring, 29 mayo
1936) y que “ahora he recibido su segunda carta y me avergiienzo aiin mas de mi largo
silencio. Es realmente conmovedor como tt, como un completo extrafio, te interesas por
mi. Esta es una voluntad humana de ayudar, para la cual las palabras de agradecimiento
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son demasiado secas” (Nehring, 29 mayo 1936). Las emociones de Nehring parecen estar
casi desbordadas en este momento.

Nehring lamento el fracaso de las gestiones con Alonso en Buenos Aires y finalmente
volvid a exponer un angustioso estado de animo. Consideraba que su busqueda de nuevos
horizontes vitales habia entrado en una nueva etapa:

En general, ahora estoy en el proceso de abordar estas preguntas de manera mas
sistemética. Usted probablemente sabe que se necesita tiempo y concentraciéon de
pensamiento. Ambos han estado ausentes hasta ahora. Pero ahora tengo un poco mas
de aire. Y si uno sabe que es tan servicial y tan enérgicamente apoyado, abordas el
asunto con ain mayor entusiasmo. Me tomaré la libertad de informarte de lo que estoy
logrando gracias a tus amables recomendaciones y consejos, por lo que te agradezco
nuevamente (Nehring, 29 mayo 1936).

En esta misiva se intercala también una situacién tragicomica muy propia del pequefio
mundo académico. Como se recordara, Lipschiitz habia recomendado a Nehring ponerse en
contacto con Max Vasmer de Berlin para explorar contactos en la Unién Soviética. Nehring
le advierte a Lipschiitz que “hice una resefia de un libro de Vasmer hace muchos afios y
planteé algunas objeciones e inquietudes. Aunque esto se hizo de una manera estrictamente
objetiva y con pleno reconocimiento del logro de V., como sé, V. tomo esta critica muy en
serio, por lo que realmente no puedo dirigirme a €1” (Nehring, 29 mayo 1936).

A pesar de esta advertencia, Lipschiitz escribié a Max Vasmer, director del Instituto para
la Filologia Eslava de la Universidad de Berlin, el 19 de junio de 1936. Lipschiitz y Vasmer
habian sido colegas en la Universidad de Dorpat y conservaban una mutua simpatia. En
la breve misiva Lipschiitz comunica directamente a Vasmer que:

Dado que estoy ansioso por ayudar al profesor Nehring y a muchos otros que se
encuentran en una situaciéon similar, le he sugerido que considere mudarse a Rusia,
donde asumo que puede haber necesidad de cientificos fil6logos. Desafortunadamente,
la filologia en América del Sur ain no ha madurado lo suficiente como para crear
puestos docentes como el que el Profesor Nehring podria considerar. Supongo que
usted, querido Sr. Vasmer, mantiene contacto cientifico con los colegas rusos y me
permito pensar en el Sr. Nehring a este respecto (Lipschiiz, 19 jun. 1936).

Vasmer respondi6 la carta de Lipschiitz el 31 de julio de 1936, y, junto con advertir al
posible migrante de las condiciones especiales de la vida en la URSS, requiri6é ayuda para
otro cientifico judio exonerado:

Basdandome en mi experiencia, aconsejaria a los que van alli que mantengan una
ciudadania extranjera y no tomen la rusa. De lo contrario, corre el riesgo de ser
arrestado repentinamente y expulsado alli. También me gustaria hacer algo por nuestro
colega local, el Prof. Ernst Lewy. Hasta ahora le he aconsejado contra Rusia y en la
conversacion con €l también pensé en su universidad. Pero debo concluir de su carta
que las perspectivas alli son bastante malas (Vasmer, 31 jul. 1936).

Como podemos apreciar, cada vez que Lipschiitz intentaba acudir a sus contactos
europeos, era abordado con nuevas solicitudes e insinuaciones para que lograra puestos
de trabajo académico en el pais o en la regién para algin otro académico o cientifico en
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problemas en Alemania, lo que nos habla de la intensidad de las emociones y energias
puestas en juego en estos intercambios epistolares.

Finalmente, contamos con una altima misiva de Lipschiitz a Nehring, fechada el 2 de
septiembre de 1936, en la que sugiere a Nehring investigar posibilidades en Rusia, al mismo
tiempo que ponerse en contacto con la Asociacion de Emergencia de Cientificos Alemanes
en el Extranjero (Notgemeinschaft Deutscher Wissenschafter im Ausland) “que trabaja
con el Consejo de Asistencia Académica de Londres (presidido por el conocido fisico Lord
Rutherford de Nelson)” (Lipschiitz, 2 sept. 1936).

Ya sea por esta sugerencia o por otras agencias personales, Nehring logr6 salir de
Alemania en 1937 hacia EEUU. Alli recibi6é ayuda de la Fundaciéon Rockefeller, y en 1938
obtuvo un contrato en la Universidad de Marquette, en Milwaukee. En 1952 logré retomar
el cargo que ocupaba en la Universidad de Wiirzburg, de la que 1lleg6 a ser rector entre
1953 y 1955 (Maas, 4 mayo 2018). La correspondencia aqui referida revela que desde 1936
Nehring estaba ansioso por salir de Alemania, y, a juzgar por las emociones que revelan
sus cartas, muy desorientado y apesadumbrado por la situacién. Su experiencia posterior
refleja esta situacién, ya que, como resume Utz Maas (4 mayo 2018), “Nehring fue uno de
los innovadores de la década de 1920, para quien la expulsion se convirti6é en un trauma
que marco su obra posterior”. Alfons Nehring falleci6 en 1967, en Wiirzburg. Algo de este
doloroso proceso de exilio lo podemos constatar en esta rica correspondencia entre el
lingtiista aleman y el cientifico letén asentado en Chile, en busca de referencias y ayudas
para huir del nazismo, eventualmente en direccién a Chile.

Algunos aspectos preliminares resultan importantes de destacar en este primer caso.
Lipschiitz se compromete en una agencia de caracter global a través de la cual imaginay
propone a Nehring destinos como Madrid, Lisboa, Caracas, San José de Costa Rica, Buenos
Aires, La Plata, 1a URSS. Al mismo tiempo, le advierte sobre el contexto poco auspicioso
en América Latina, en la que ve universidades poco desarrolladas, disciplinas de rango
académico y cientifico que son practicadas por aficionados, un recelo generalizado frente
a profesionales extranjeros y una crénica falta de recursos. Ademads, Lipschiitz procede
con toda la energia y posibilidades de su red nacional y global, con lo que revela un
profundo caracter humanitario, genuinamente interesado por el rumbo y la vida de los
académicos alemanes atribulados en Alemania debido a las leyes racistas antisemitas. Se
trata también de una comunicacién entre académicos varones, imbuidos de su rol como
cientificos de prestigio y en el caso de Nehring, con un autoconcepto que no admitia otra
posibilidad que la de ser el titular de una catedra universitaria, algo que contrasta con la
flexibilidad y apertura profesional y personal del siguiente caso registrado en el archivo
personal de Lipschiitz.

La seforita Kate Pariser solicita ayuda: “Soy alemana, judia, 42 aiios y trabajo en
citologia y genética desde 1919”

Kéte Pariser (1893-1953) es una figura bien conocida en la historia de los origenes de
la genética espandla, debido a su permanencia como becaria en el Museo de Ciencias
Naturales de Madrid (Gimber, Tovar, Moreno, 2010; Delgado Echeverria, 2007). Pariser
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obtuvo su doctorado en la Universidad de Berlin, en 1927, y era discipula de Richard
Goldschmidt (1878-1958), director del Departamento de Genética y Biologia Animal del
Kaiser Wilhelm Institut fiir Biologie. Al culminar su doctorado, Pariser se integré al Institut
fiir Vererbungsforschung de la Escuela Superior de Agricultura en Berlin-Dahlem y comenz6
un programa de investigacion sobre herencia e hibridacion en distintas especies que le llevo
a interesarse por un puesto en Espafia para ampliar sus estudios a especies de la peninsula
ibérica. En 1933 tomo6 contacto con el doctor Antonio de Zulueta (1855-1971), un pionero
de la genética espafiola (Baratas, 1997; Galera, 2020), y con su apoyo y el de Goldschmidt
postuld a una beca de la Asociacién Universitaria Femenina de Madrid, que era una seccién
de la Federacién Internacional de Mujeres Universitarias. Pariser emigro a Suiza sin saber el
resultado de la beca, la que fue finalmente aprobada y permiti6 que iniciara sus investigaciones
en Madrid en octubre de 1933, en el s6tano del Museo de Ciencias Naturales. Ante el fin de
su beca, y con plena conciencia de la situacién en Alemania, comenzo la bisqueda de una
nueva posicion profesional a fines de 1935, como evidencia la carta que dirigi6 a Lipschiitz
el 17 de noviembre de ese afio, por una recomendacion del doctor Zulueta.

Pariser se present6 directamente como judia y dio a Lipschiitz una breve referencia de
su desarrollo cientifico, que culmina con una terrible constatacion: “Ahora la oportunidad
de trabajar en el extranjero se ha convertido en una necesidad para mi, ya que ya no puedo
obtener un permiso de trabajo en ningdn instituto en mi patria” (Pariser, 17 nov. 1935).
La situacion era tan urgente para ella que se presenta dispuesta incluso a rescindir su rol
cientifico y seflala que “también podria aceptar un trabajo que implique trabajar como
secretaria” (Pariser, 17 nov. 1935) y que “le agradeceria especialmente, estimado profesor,
si fuera tan amable de indicarme si habia alguna posibilidad de que me empleara en los
institutos que usted conoce en Concepcién o en algtn otro lugar de Chile” (Pariser, 17
nov. 1935). Con humildad, Pariser, que estaba en la vanguardia de la genética, solicitaba a
Lipschiitz simplemente un trabajo técnico o de secretariado que le permitiera basicamente
solventar sus gastos.

Lipschiitz (8 ene. 1936) respondi6 a comienzos de 1936, ofreciéndole un célido apoyo,
pero mostrando un panorama poco auspicioso, indicando que “las condiciones no son
favorables en América del Sur” y que, en Chile, particularmente “el ambiente para contratar
extranjeros no es favorable. Falta también la seriedad necesaria, y, con ella, la posibilidad
de apreciar correctamente el trabajo cientifico” (Lipschiitz, 8 ene. 1936). A pesar de estas
impresiones sombrias, Lipschiitz le inst6 a que, presentandose con su recomendacion,
tomara contacto con Clemente Estable, director del Laboratorio de Ciencias en Montevideo,
Uruguay, y con el doctor Afranio do Amaral, director del Instituto Butantan de Sao Paulo,
Brasil, dandole las direcciones postales de ambos.

Pariser (2 feb. 1936) respondi6 a Lipschiitz desde Berlin con una carta manuscrita en que
reiter6 que “tengo que buscar a toda costa un puesto de trabajo” y que estaba en gestiones
para una beca en EEUU. Por su parte, Lipschiitz acudi6 a las redes judias en Santiago de
Chile y presento el caso al médico judio, radicado en Chile, Oscar Koref, que, desde 1933,
formaba parte de un comité de ayuda local para los judios que lograban emigrar hasta
Chile (Bohm, 1997). Lipschiitz agregd un juicio rotundo sobre la situacion politica local
en la Universidad de Concepcion:
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Perdéname por molestarte con tantas cosas nuevas. Desafortunadamente, aqui no se
puede hacer nada en el acto, ya que en nuestra universidad ha estallado una verdadera
cruzada contra los judios y los izquierdistas. Hace unos dias, un excelente profesor de
matematicas fue despedido sin motivo alguno; esta vez un chileno que trabajaba por
contrato. Aqui solo hay una (buena) perspectiva para los elementos nazis (Lipschiitz,
19 feb. 1936).

Luego de esta gestion, en el mes de marzo de 1936 Lipschiitz respondi6 a Pariser con un
tono pesimista respecto de la situaciéon en Chile para la comunidad judia, especialmente
en el &mbito universitario:

En Chile, se debe esperar animosidad hacia los extranjeros, especialmente judios,
principalmente en Concepcién. Hay muchos alemanes aqui en Chile que tienen una
mentalidad nazi y dada la gran influencia que estos circulos también han ganado en
la universidad, las perspectivas para los judios se ven perjudicadas (Lipschiitz, 6 mar.
1936).

Si por una parte le advirti6 claramente a Pariser que “solo deberias venir a Chile si no
tienes otra opcion” (Lipschiitz, 6 mar. 1936), no dej6 cabos sueltos en cuanto a brindarle
una salida y le comunicé que:

Se le otorgara un permiso de ingreso a Chile a través de la mediacién de la organizacién
judia chilena. Al respecto, lo mejor es escribir al Sr. Oscar Koref, casilla 3528, Santiago,
Chile. He mantenido correspondencia con él sobre su asunto y sera de gran ayuda para
usted (Lipschiitz, 6 de mar. 1936).

Finalmente, igual que en el caso de Nehring, Lipschiitz sugirié a Pariser que mirara
hacia la URSS y se contactara con el profesor doctor H.I. Muller del Institut Genetique,
Académie des Sciences de Moscu.

El altimo documento de la correspondencia entre Lipschiitz y Pariser es la respuesta de
la investigadora alemana, fechada en Madrid el 8 de abril de 1936. En esta misiva Pariser
se muestra optimista respecto de una beca para trabajar en EEUU y menciona el respaldo
de Zulueta, que la apoyaba con una beca para unos meses mas en Madrid. Aunque se le
estaban abriendo algunas perspectivas para EEUU, la cientifica volvi6 a sefialar a Lipschiitz
que “la idea de ir a Sudamérica no es ni mucho menos un tltimo recurso para mi, siempre
pienso que con mis conocimientos de espafiol seria util alli” (Pariser, 8 abr. 1936). Ante el
estallido de la guerra civil en Espafia en julio de 1936, Pariser viajé a Tel Aviv, y luego regresé
a Berlin tan solo para embarcar hacia Australia, pais en el que fue docente universitaria
desde fines de 1936 hasta su muerte, en 1953.

El caso de Kite Pariser revela aspectos de género destacables para el analisis, ya que
su correspondencia con Lipschiitz parece siempre mediada por la figura de su patrén
cientifico en Espafia, el doctor Zulueta; se dirige siempre a Lipschiitz como a un maestro y
su humildad, tanto como su necesidad, la llevan proponer su empleo en labores subalternas
o técnicas. Asi, podemos ver como Pariser adoptaba en su correspondencia una presentaciéon
y aspiraciones mediadas por su condicion de mujer y cientifica y pensaba que al menos
tan solo a partir de su conocimiento del idioma podia llegar a ser Gtil para sus hipotéticos
empleadores sudamericanos.
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Consideraciones finales

Las gestiones de Lipschiitz en torno a las solicitudes de Nehring y Pariser se ubican en un
contexto de urgencia creciente por las persecuciones de parte del nazismo hacia los judios
y dentro de una gestion humanitaria internacional que apenas estaba poniendo sus bases
(Lohr, 2014). En nuestro caso se trata de gestiones que surgen de agencias individuales y en
las que se despliegan intimidad y emociones en el curso de gestiones y tentativas a veces
con claras notas de desesperacion. Se trata de unas relaciones relativamente horizontales,
aunque con claras diferencias de género, y no unas relaciones totalmente asimétricas
como las que se dieron entre refugiados solicitantes y las grandes instituciones de ayuda
en EEUU. Ademas, se trata de gestiones en las que se encuentran dos éticas humanitarias;
una de solidaridad judia y otra de solidaridad cientifica. Es notable como en torno al caso
de Kite Pariser, Lipschiitz acude prontamente a la solidaridad judia y la precave sobre el
antisemitismo dominante en la sociedad chilena, mientras que con Alfons Nehring evita
toda referencia al judaismo, tal vez consciente de que se trata de un catélico de madre
judia. En ningGn caso Lipschiitz parece omitir iniciativas por esta diferencia, aunque las
gestiona con diferencias estratégicas.

Sobre Lipschiitz resulta necesario relevar su agencia personal en una red transnacional
que involucraba contactos personales con cientificos en Buenos Aires, La Plata, Montevideo,
Sdo Paulo, Caracas, Madrid, Berlin, Tartu, Mosct y, por supuesto, Santiago y Concepcion,
en Chile. Si bien esto nos habla de su excepcionalidad y relevancia en la endocrinologia
occidental, debemos recordar también que la universidad europea de inicios del siglo XX
se basaba en gran medida en transferencias y conexiones que superaban las fronteras
nacionales y que Lipschiitz era un claro representante de ella, con profusas conexiones
personales en el mundo de las ciencias biomédicas. Hay que anotar también que es una red
épica en sus esfuerzos, pero con muy pocos logros, ya que de todas las gestiones realizadas
por Lipschiitz para disponer de un trabajo para cientificos que emigraban de Alemania,
los éxitos conocidos son muy pocos.

Aqui, cabe preguntarse si este fracaso en el logro de posiciones académicas o laborales es
algo particular del tipo de gestiones personales de Lipschiitz o bien si hay algunas condiciones
del escenario local que no permitian mayores éxitos. Los casos para una posible comparaciéon
son pocos, ya que la migracion de cientificos judios a Chile durante el nazismo es un tema
poco estudiado. Asi, podemos encontrar algunos casos ejemplares y virtuosos, mientras que
otros muestran efectivamente unas condiciones estructurales resistentes a la incorporacion
de académicos y cientificos judios a universidad. Un caso excepcionalmente exitoso es el
de Julio Hirschmann Recht, nacido en Bolivia de padres alemanes, que se formé como
ingeniero en Universidad Técnica de Braunschweig y vivié en Alemania hasta 1932, afio
en que se traslad6 a la URSS como académico de la Universidad de Leningrado (Escudero,
2014). En la monografia de Nelson Escudero dedicada a Hirschmann se comenta que “en
1937 la Universidad Técnica Federico Santa Maria, desde Chile, le recluté6 como parte del
plan de contratacién docente que buscaba profesores alemanes, aunque dada su condicién
de judio no se deben descartar otros factores” (Escudero, 2014, p.17); de ello no resulta claro
el contexto de su contratacion y las fuentes citadas remiten a comunicaciones orales. En
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todo caso Hirschmann lleg6 a ser decano de la Facultad de Mecénica en 1944, vicerrector
de la Universidad en 1965 y un pionero de la energia solar a nivel global, por lo que se trata
de un caso excepcionalmente exitoso y sin mayores trabas a su rapida integracion. Otros
casos, como el de Heinrich Finkelstein (1865-1942) nos presentan un panorama distinto y
lleno de precariedad. Finkelstein fue uno de los pioneros de la pediatria en Alemania, una
disciplina especialmente afin a los médicos judios alemanes en las primeras décadas del
siglo XX (Saenger, 2006). Se trata de un médico de renombre internacional, promotor de
un cuidado integral de la infancia y creador junto a Ludwig Ferdinand Meyer de la primera
leche modificada artificialmente a partir de la proteina de la leche de vaca que logr6 a salvar
a miles de nifios en Alemania y el mundo. A pesar de su renombre internacional, las leyes
nazis le quitaron la licencia para ejercer la medicina en 1936. Las batidas antisemitas de
1938 le llevaron a buscar refugio en forma urgente, momento en que un discipulo chileno, el
médico Arturo Scroggie, le ofrece la posibilidad de venir a Chile. La situacién de Finkelstein
en Chile resulta tragica. Sabemos que en principio le fue otorgada una pensién honoraria,
la que, con un cambio en el gobierno, le fue retirada. Para salvar la situacién, colegas de la
Universidad de Chile le crearon un contrato como portero del Hospital, a través del cual
seguian acudiendo a €l en casos dificiles hasta su fallecimiento, en 1942. El caso del exilio
de Finkesltein es bien conocido pero muy poco estudiado en sus detalles; de todas maneras
llama la atencion que una autoridad mundial en pediatria, a falta de otras palabras, fuera
humillado en forma tan directa en Chile. Y esto nos lleva justamente a un problema para el
exilio cientifico judio en Chile por aquellos afios: el antisemitismo. Al describir a los posibles
emigrantes un panorama sobre Chile, Lipschiitz ofreci6 algunas imagenes pesimistas sobre la
inmadurez y falta de seriedad profesional en las disciplinas cientificas en la sociedad y en la
universidad chilena. Ademas, report6 un antisemitismo generalizado y con mucha influencia
tanto en la sociedad chilena como en la Universidad de Concepcion. Sabemos con certeza
que el nazismo local era muy activo (Farias, 2000) y que el sentimiento anticomunista,
antisemita y de simpatia con el nazismo triunfaba en la comunidad alemana residente y
en algunos sectores profesionales y confesionales chilenos (Farias, 2000; Sanchez Delgado,
2014). En particular, importantes sectores de la medicina chilena cultivaron una creciente
simpatia por el nazismo y se integraron a las actividades cientificas como fue el caso de
la Academia Médica Germano Iberoamericana, institucion especialmente creada para
fortalecer los vinculos del nazismo con los médicos iberoamericanos. En el &mbito privado,
las declaraciones pronazis de algunos médicos chilenos podian llegar a ser admirativas e
incluso vociferantes, como las de Ernesto Prado Tagle que lamentaba que en Chile “no
contamos con un Hitler a quien admirar”, o las de Juvenal Barrientos, que opinaba que “me
creo mas nacista que el mismo Hitler, de quien creo que con solo exterminar a los judios de
Alemania habra cumplido su obra en demasia” (citados por Sanchez Delgado, 2018, p.371).
Todo lo anterior nos ofrece un panorama indiscutiblemente pronazi y antisemita en buena
parte de la medicina chilena, lo que se transformaba en un factor a veces insuperable para
operar en favor de los médicos y cientificos judios exiliados. Por otra parte, también es
cierto que amplios sectores sociales permanecieron ajenos al antisemitismo y hay trabajos
que llegan a sefialar una buena acogida para los migrantes judios en los ambientes de clase
media chilena de la época (Goldschmidt, 2016).
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Las iniciativas de Alfons Nehring y de Kite Pariser tendientes a lograr una posicién
profesional en Chile no se concretaron y a pesar del optimismo de Pariser en torno a que
Sudamérica no era tan solo un ultimo recurso, los destinos de ambos se unieron a otros
espacios nacionales. Nehring emigr6 a EEUU y Pariser a Australia. Estas posibilidades no
estaban ni siquiera insinuadas en la correspondencia con Lipschiitz, pero si la sugerencia a
Nehring de contactar con la Notgemeinschaft y la rdpida gestion de Lipschiitz por integrar
el caso de Pariser a un entorno de solidaridad judia. Alfons Nehring volvi6é a Alemania y
llegdb a ser rector de la Universidad de Wurzburg, mientras que Kéte Pariser logré posiciones
académicas en Camberra, primero, y luego en Sidney. En todo caso, Nehring nunca super6
el trauma del exilio, y Pariser se lig6 a la docencia y perdi6 totalmente el lugar de relevancia
y vanguardia cientifica que habia logrado tanto en Berlin como en Madrid gracias a sus
investigaciones. A través de estas cartas y trayectorias vemos las consecuencias dolorosas
de la politica antisemita en la ciencia y en la universidad alemanas, en dos personas cuyo
rumbo vital result6 alterado por una violencia racista estructural y social de su época.

Este trabajo también nos permite acercarnos a una faceta desconocida de Alejandro
Lipschiitz y nos lleva a considerarlo como uno de los centros de gravedad sudamericanos de
una red de apoyo a los cientificos judios que huian del nazismo. Las cartas que circularon
entre Lipschiitz, Nehring y Pariser nos hablan de luchas, esperanzas, miedos, urgencias y
tribulaciones del pequefio mundo académico, puesto en una dimensién épica de vida o
muerte, que no suele ser la propia de profesores y de los cientificos y cientificas, sumidos
en tareas en sus laboratorios. El nazismo empujo aquellas trayectorias hacia un periodo
tragico y lleno de angustias que resultaron lamentablemente justificadas. Lipschiitz también
terminaria siendo afectado directamente por el genocidio perpetrado contra los judios en
Europa, ya que en correspondencia privada del periodo de posguerra sefial6 el asesinato
de casi la totalidad de sus parientes que residian en Riga por causa del antisemitismo
genocida del nazismo.

La historiografia anglosajona y europea conoce muy bien las vidas de los grandes
cientificos judios exiliados de Alemania desde 1933 en adelante y también la historia de
las grandes fundaciones filantrépicas que ayudaron a derribar las barreras de entrada a
la universidad inglesa y norteamericana (Lamberti, 2006). Nuestro trabajo presenta una
historia de agencias personales y localizadas en el contexto de un pais sudamericano y
periférico, sin recursos, sin fundaciones y con una gran tension politica interna; pais que
la sefiorita Kéte Pariser y el profesor Alfons Nehring veian como un posible lugar en el
que vivir libremente y desarrollar las actividades para las que se habian preparado durante
toda su vida y que les daban tanto el sustento material como el sentido vital; pais en el
que Lipschiitz seguia siendo un ciudadano del ancho mundo de la ciencia y la cultura y
estaba dispuesto a proteger y ayudar a los suyos en la ciencia y en la comunidad, asi como
a luchar contra el nazismo, desde su maquina de escribir.

En el contexto de un inagotable interés por el nazismo, las redes de solidaridad
latinoamericana estdn siendo parte de un renovado interés historiografico preocupado por
los conocimientos migrantes que originaron estos viajes transnacionales. Nuestro interés
ha sido presentar, analizar y contextualizar un material epistolar inédito y colaborar al
estudio de las redes latinoamericanas del exilio cientifico judio aleman.
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En gran medida esta investigacion esta motivada por la convivencia cotidiana con las
carpetas del archivo personal de Alejandro Lipschiitz. Las cartas y documentos utilizados
nos han puesto en contacto con las angustias de cientificos que ansiaban llegar a un lugar
seguro en que continuar con sus vidas y, aun sin saber a ciencia cierta lo que sucederia,
terminar salvdndola. Son cartas manuscritas, mecanografiadas originales o en copias
en calco en hojas casi transparentes que estan a punto de disolverse en nuestras manos.
Por ello, junto a las mas nobles y sofisticadas tareas del historiador o historiadora, nos
interesa también y de manera legitima, documentar, transcribir en parte y presentar estos
documentos a la experiencia del lector, al mismo tiempo que narrar y contextualizar
esta historia. Parafraseando a Kracauer, nos hemos encontrado con un material que nos
reclamaba situarnos en las Gltimas cosas antes de las altimas; en otras palabras, abandonar
el ego académico e intentar dar protagonismo a la experiencia anidada en esas cartas.

Por otra parte, en el interés general por el nazismo y sus fenémenos de exilio, persecucion
y violencia racista puede darse, pensamos, una pregunta por la actualidad, que un autor
como Carl Amery (2002) resumi6 en la inquietud de reflexionar si el fendmeno del nazismo
se encuentra clausurado en la experiencia histérica del siglo XX o pudiera llegar a ser un
fenéomeno precursor del siglo XXI.
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